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By Yvette Tello
Donald Trump appears to be on 
track to secure the Republican 
presidential nomination following 
recent victories. However, there 
are concerns about the allocation 
of donor funds, as a significant 
portion is being directed towards 
covering his escalating legal 
expenses. Trump's political action 
committees (PACs) reportedly ex-
pended more than $55 million on 
legal fees in 2023 alone, amidst 
facing numerous lawsuits and 
a staggering 91 felony charges. 
What do you think? Let’s talk 
about it…

Robert Vasquez:”Too many 
Americans believe in Trump and 
that’s more than 50 million. Our 
last count was 331 million people 
in America. Even 1/4th gave him 
a dollar. Trump PAC is belief that 
America will once again  ‘make 
America first.”

Warren Tillman: “Considering 
Trump's legal bills are political 
attacks, his campaign can pay 
for them. Not one of his attack-
ers isn't funded or a donor for the 
Biden campaign. Every single 
court case occurs in a jurisdic-
tion hostile to Trump. Jack Smith 
pulled the same crap with Bob 
McDonnell a few years back even 
down to choosing a precinct in 
DC that was favorable to him. 
He got a conviction on a bogus 
bribery charge only to have it 
nearly immediately overturned by 
SCOTUS. Interestingly enough 
McDonnell wanted to run for 
president and had been attacked 
afterwards. Then,  the Tad Stevens 
incident where he was convicted 
on Election day cost him the elec-

tion but overturned later with a 
judge demanding the prosecutor 
be investigated for prosecutorial 
misconduct for using his office for 
interfering in a Senate race.”

Lori Jo Meckler: “If people 
donate money to him, they really 
don’t care that that’s how he uses 
the donor money.”

Tony Susac: “So what? In the 
end, it will come out from the 
“special prosecutor’s” and DOJ 
pockets for the witch hunt they 
created for an innocent man.”

Robert Aldorisio: “Do people 
who donate to his campaigns re-
ally expect him to use the money 
to pay his legal bills? Is that even 
legal?”

Soph Locas: “Thanks to the 
bogus charges brought on by the 
Democrats.”

Ellen Garrison: “Why is he 
even being allowed to do this? 
Shouldn’t this be in violation of 
campaign financing laws? He has 
turned political contributions into 
a Go-Fund Me account.”

Jay Koolpix: “What a disgrace 
to spend the donors' money that 
way! Trump is an idiot, liar and 
bully who tried to overthrow our 
democracy.”

Glenn Ferren: “He loves the 
poorly educated.”

Joe Gillespie: “That means much 
less available for the general 
election. Repubs must be thrilled 
about that.”

Marlene Helm:”Hope his min-
ions are happy paying billionaires 
legal fees.”

Jesse James: “Misuse of cam-
paign funds..again..and he'll some-
how not answer for it.”

Lisa Rall: “I really hope he bank-
rupts the RNC, just like he does 
his other businesses!”

Jonathan Webber: “Of course he 
did, as many predicted he would.”

Patti Paukovich: “Of course he 
is, he's found cash cows and will 
keep milking them until they die.”

Robin Schaffer: “At least Trump 
can't use donor money to pay his 
fines.”

Casey Middleman: “He is the 
type of "rich" person who keeps 
forgetting his wallet at home.”

Marguerite Lachatte: “His cult 
members would rather spend their 
money supporting their perverted 
orange Jesus than educating their 
offspring.”

Stacy Carpentier 
Santarone:”How the F is that 
legal ?!”

Lee Di Pinto: “But I thought he 
was a multi billionaire, can't he 
afford his legal bills?”

Kevin Scanlon: “And his legal 
expenses are only beginning. Still 
waiting on Judge Engoron’s finan-
cial penalty in the New York Bank 
and Tax Fraud case estimated to 
be in the hundreds of millions.”

Let’s Talk About It
Should $55 Million in Attorney Fees Be Covered by Donors?
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Courtesy of xicanxart.com

(b.1946, Ixcapulzalco, 
Guerrero, Mexico)

Raul Servin began his artistic 
studies at the Instituto Nacional de 
Bellas Artes in 1960 when he was 
only seven. Five years later, he had 
his first one man show in Acapulco at 
Galleria Edan. In 1968, he decorated 
the pavilion for the Flying Indians 
at the World's Fair in San Antonio. 
He has curated art exhibits for the 
Art Cellar in Houston and the Cen-
tro Cultural Aztlan in San Antonio, 
among others. He has also partici-
pated in many individual and group 
art exhibits locally, nationally and 
internationally. Servin became an 
American citizen in the 1980s.

Servin’s work is defined by its 
central focus on dealing with reality 
and destiny: in his pieces the viewer 
can contemplate the anguish and 
struggles present in society today. 
With its bold use of color and detail 
of line, as well as its strong contrast 
of light and shadow, his style is 
characterized by personal and poi-
gnant statements about the values, 
social morals, economic realities, 
and political actions that affect the 
human condition around the world. 
Servin’s inspiration is 'la Raza’—the 
people. In his earlier works he tried 
to represent equality by painting his 
subjects as naked; now he has gone 
further, using skeletons to erase 
the prejudice of the skin and assert 
that there is no race, nationality, or 
gender. Nevertheless, he does use 
symbolism to portray their identities.

His latest work is now on view at 
Centro Cultural Aztlan. 

Read more about the artist on page 
10. 

(1946, Ixcapulzalco, 
Guerrero, México)
Inició sus estudios artísticos en el 

Instituto Nacional de Bellas Artes 
en 1960 cuando tenía siete años. 
Cinco años después, tuvo su primera 
exposición individual en Acapulco, 
México, en la Galería Edan. En 1968, 
decoró el pabellón de los Flying 
Indians en la World's Fair de San 
Antonio. Ha curado exhibiciones 
de arte para Art Cellar en Houston 
y el Centro Cultural Aztlan en San 
Antonio, entre otros. También ha 
participado en muchas exposiciones 
de arte individuales y grupales a 
nivel local, nacional e internacional. 
Servin se convirtió en ciudadano 
estadounidense en 1980.

Su obra se define por su enfoque 
central en el tratamiento de la re-
alidad y el destino: en sus piezas, 
el espectador puede contemplar las 
angustias y luchas presentes en la 
sociedad actual. Con el uso audaz 
del color y el detalle de la línea, así 
como por su fuerte contraste de luces 
y sombras, su estilo se caracteriza por 
declaraciones personales y conmo-
vedoras sobre los valores, la moral 
social, las realidades económicas y 
las acciones políticas que afectan 
la condición humana alrededor del 
mundo. Su inspiración es 'la Raza', 
la gente. En sus obras anteriores trató 
de representar la igualdad pintando a 
sujetos desnudos; ahora ha ido más 
allá, usando esqueletos para borrar 
el prejuicio de la piel y afirmar que 
no hay raza, nacionalidad o género. 
Sin embargo, usa el simbolismo para 
retratar sus identidades.

Su último trabajo está ahora a la 
vista en el Centro Cultural Aztlán.

Lea más sobre el artista en la página 
10.

About the Cover Artist:
Raul Servin
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Bexar County Green Party 2024 Nominating Convention 
Set to Empower Voter Participation March 12 at Brick at Blue Star 

Courtesy of 
Julián Villarreal

The Bexar County Green 
Party is excited to announce 
its upcoming Nominating 
Convention scheduled for 
Tuesday, March 12, 2024, 
from 7:00 pm to 9:00 pm. 
The convention will take 
place at Brick at Blue Star, 
located at 108 Blue Star, 
San Antonio, TX 78204.

The primary objective of 
the convention is to nomi-
nate candidates to represent 
the Green Party on the No-
vember 2024 general elec-
tion ballot, in accordance 
with section 181 of the 
Texas Election Code. All 
eligible Bexar County vot-
ers who did not participate 
in the March 5 Democrat/
Republican primary elec-
tion are cordially invited to 
participate in this democrat-
ic process and cast their bal-
lot to nominate our Green 
candidates.

"This convention marks a 
significant moment for our 
party and for the voters of 
Bexar County," remarked 
Antonio Díaz, co-chair of 
the Bexar County Green 
Party. "It's an opportunity 
for our community to come 
together and to vote for a 
better future by nominating 
candidates who embody the 

shared values of the Green 
Party: peace, environmen-
tal wisdom, social justice, 
and grassroots democracy."

The convention prom-
ises to be an empowering 
and inclusive gathering 
that will foster active par-
ticipation and civic engage-
ment among residents of 
Bexar County. In addition 
to voting, delegates will 
be selected to the county 
convention to be held on 
March 16 and to the state 
convention on April 13. At-
tendees can also anticipate 
insightful and engaging 
conversations and speeches 
by community members 
and local activists on criti-
cally important topics that 
resonate with the Green 
Party's core principles.

"We encourage all eli-
gible voters who share 
our vision for a more just, 
equitable, and sustainable 
future to join us at the con-
vention," added Dr. Julián 
Villarreal, a Green Party 
volunteer. "The two-party 
system no longer responds 
to the critical needs of work-
ing class people, and that is 
why we urgently need to 
build a viable alternative 
through grassroots organiz-
ing and People Power."

The Bexar County Green 
Party is a local chapter of 
the Green Party of Tex-
as dedicated to advancing 
Green progressive policies 
and principles at the county 
level. Committed to peace, 
environmental sustainabil-

ity, social justice, and grass-
roots democracy, the Party 
strives to represent the inter-
ests and concerns of Bexar 
County residents. People, 
the Planet, and Peace above 
profits.

For more information 
about the Bexar County 
Green Party Nominating 
Convention, including up-
dates, please visit https://
www.txgreens.org/bexar or 
check our social media.
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Wemby Al 2024 Rising Stars 
Y Elegido Novato Oeste Del Mes

Por Franco 
El alero francés Víctor 

Wembanyama apodado 
cariñosamente Wemby, por 
su promedio de juego de 
20.5 puntos, 10.2 rebotes 
y 3.2 asistencias por par-
tido. Sé hizo merecedor de 
recibir elección al torneo 
NBA 2024 Panini Rising 
Star. Wemby es uno de los 
28 basquetbolistas [Pros-
pectos], pará competir en 
la serie anual 2024 Rising 
Stars,  evento anual de mini-
torneo, con la participación 
de cuatro equipos qué dis-
putarán 3 partidos, en la are-
na Gainbridge Fieldhouse 
[Indiana], los cuales serán 

transmitidos en vivo por la 
cadena TNT comenzando el 
viernes 16 de febrero en el 
horario de las 8 p.m. en lo 
qué será preámbulo al leg-
endario partido de estrellas 
denominado NBA All-Star 
Game 2024.

Wemby, con estatura de 
7 pies y 3 pulgadas cómo 
estelar ha jugado en 41 
partidos dónde ha acumu-
lado excelente foja arriba 
citada, lidereando a todos 
los novatos en el circuito 
NBA. Sobresaliendo en 
siete partidos anotando 20 
unidades con cinco bloque-
os y destacando sobre todos 
los novatos con promedios 

de 800 puntos encestados, 
400 rebotes y 120 bloqueos.
Wemby con está invitación 
será el onceavo jugador en 
la historia de los Spurs de 
ser seleccionado a la serie 
Rising Stars desde qué sé 
jugó la serie en la tempo-
rada de 1994.

La NBA anunció reci-
entemente la elección de 
Wemby, cómo el "West-
ern Conference Rookie Of 
The Month", del mes de 
enero. Wemby viene a ser 
el primer Novato de Spurs 
después del ex Spur. Bueno 
Udrih escolta eslovenio, 
quien ganó la distinción en 
diciembre de 2004.

La foja de Wemby du-
rante el mes de enero fue la 
qué le dio el derecho de ser 
elegido a novato del Oeste 
con números de 14 partidos 
jugados cómo estelar, con 
24.0 puntos, 9.6 rebotes y 
3.36 bloqueos (líder). Du-
rante 26.7 minutos de ac-
ción y promedio de tiros al 
aro de 50.6%. Finalizando 
número 7 en minutos juga-
dos por cotejos. 

Wemby de 20 años de 
edad, es el jugador joven 
de la historia NBA con 
récord de triple-double sin 
turnovers, registrando 16 
puntos, 12 rebotes y 10 
asistencias en 21 minutos de 
juego contra Detroit Pistons 
el 10 de enero.

En boletín oficial infor-
mativo de Spurs sé dijo qué 
Wemby, finalizó el mes de 
enero, anotando más de 20 
unidades en 13 de 14 par-
tidos, incluyendo 10 con-

secutivos para cerrar el mes 
con al menos de 20 puntos 
anotados y 5 bloqueos, lide-
rando la temporada NBA. 
Sus cinco partidos jugados 
en un mes logró superar a 
los grandes Antony Davis 
y Shaquille O'Neal.

Con todos estos logros 
Wemby, ha declarado la 
gran aportación de sus com-
pañeros en el terreno de 
juego. Agradeciendo el 
gran apoyó que el estratega 
Gregg Popovich y su cuerpo 
técnico le han aportado en 
está su primer temporada 
con el pentacampeón equipo 
Los Spurs de San Anto-

nio. Por igual el grandioso 
respaldo de la base de se-
guidores y la comunidad 
sanantoniana. Qué desde 
su arribó a la región de El 
Álamo le han dado el buen 
recibimiento qué lo han 
estimulado acoplarse al 
excelente buen vivir cómo 
sé hizo en los tiempos de su 
paisano el guardia francés 
Tony Parker, quién guió a 
Spurs a la conquista de 4 
trofeos Larry O'Brien NBA. 
(Fotos de Franco).

[Fotos de Franco].
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informado durante el clima frío.

Inscríbase para recibir alertas y 
consejos esenciales de seguridad.
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5th Annual Dancing with the Vets
By Ramon Chapa. Jr.

The Jacqueline Smith 
Foundation held its 5th 
Annual Dancing with the 
Vets Celebration! It is an  
incredible event honor-
ing Military Veterans in 
our community! LPT was 
proud to be the exclu-
sive media sponsor and 
our Community Liaison 
Ramon Chapa Jr, gave 
the Opening Prayer and 
Invocation!
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By Ricardo Romo, Ph.d
Raul Servin came to San An-

tonio from Acapulco, Mexico in 
1968 as an artist hired to decorate 
the large platform utilized by the 
Mexican Voladores de Papantla 
in HemisFair 68. After HemisFair 
closed, Servin returned to Aca-
pulco, Mexico but found his way 
back to San Antonio the following 
year to start a new life. For the past 
forty years, he has been a major 
contributor to the Mexican and 
Chicano art community of San 
Antonio. 

Servin grew up in Ixcapuzalco, 
a small rural community of less 
than 500 residents in the state of 
Guerrero midway between Mexico 
City and Acapulco on the Pacific 
coast. When he was a toddler, his 
family left him in Ixcapuzalco to 
live with his grandmother Maria 
Acencion Vasquez, known to her 
family and neighbors as “Chonita.” 
His grandmother was raised in 
an indigenous culture and spoke 
Spanish as well as her native lan-
guages of Nahuatl and Zapotec. 
She cared for Servin and an ailing 
family member across the road. In 
return for her services, the family 
gave them food.

Until age ten when Servin left 
the small village, the young boy 
helped his grandmother in her 
volunteer chores, principally in 
gathering stones for a new com-
munity Catholic church. Daily, 
young Servin and “Chonita” went 
with their donkey to collect stones 
from the riverbed and surround-
ing hills needed for the church 
walls. The young boy also helped 
his grandmother harvest herbs 
she prescribed to those needing 
folk medicinal supplements. The 
memory of the rustic environment 
and agricultural workers would 
one day be the subject of many of 
his artworks. 

Servin’s parents moved to Aca-
pulco, and at age seven he joined 
them. The young boy enrolled 
in art classes offered through the 
Mexican government’s sponsored 
Instituto Nacional Bellas Artes, a 
program to encourage the develop-
ment of young artists throughout 
the country. Servin excelled in 
the fine arts program, and at age 
sixteen he began exhibiting his 
artwork. The following year, he 
became a founding member of a 
local art organization known as El 
Jardin de Arte de Acapulco. Servin 
took art seriously. He enrolled in 
Pre-Colombian art classes and 
served as an art instructor at a local 
junior high school.

Servin’s first career break came 
in the late 1960s when he landed a 

job in Acapulco painting the 
performance stage for the Vola-

dores de Papantla. [Known outside 
of Mexico as the Flying Indians]. 
The Mexican company that hired 
him also had a contract to build 
and decorate the stage at the new 
HemisFair68 in San Antonio. In 
the Spring of 1968, Servin traveled 
with the Acapulco company to San 
Antonio. A series of events

during his stay in San Antonio 
dramatically altered his artistic 
career path. 

Mexico was one of the few 
Central and Latin American coun-
tries engaged in HemisFair. The 
Mexican government's partici-
pation included the Voladores, 
musicians, and folkloric dancers. 
By the end of HemisFair in the fall 

of 1968, Servin had applied his 
decorative art skills to assist most 
of Mexico's exhibitors. During 
this brief stay, he also met a young 
Latina from San Antonio and they 
married. Servin returned briefly to 
Acapulco with his new wife but 
they relocated permanently to San 
Antonio the following year.

In Servin’s first years in San 
Antonio, he put aside his art career 
and devoted his time to support-
ing his family. When his children 
reached their teen years, Servin 
enrolled in art classes at San An-
tonio Community College study-
ing primarily with art professors 
Felipe Reyes and Mel Casas. He 
developed greater artistic skills, 
and over the next forty years, 
Servin exhibited his art with Joe 

Lopez Gallista Gallery, Centro 
Cultural Aztlan, and other venues 

Servin’s training under San An-
tonio art professors Felipe Reyes 
and Mel Casas guided him in the 
application of color and encour-
aged him to pay close attention 
to line and depth. He also credits 
both professors for giving him im-
portant insights about the Chicano 
struggle in Texas and beyond. 
These insights led him to paint as 
a social and political activist. A re-
cent painting shows a 19th-century 
slave owner whipping a bonded 
Black man with the image of the 
Alamo in the background. Slavery, 
this painting tells us, was a major 
cause of the Texas Revolution.

In his artist statement, Servin 
notes that his work “is self-de-

Raul Servin, “Chonita.” Photo by Ricardo Romo.

Raul Servin, Mexican landscapes series. Photo by Ricardo Romo.

Raul Servin: Artistic Chronicler of Mexican Rural 
Life and Chicano History and Culture

Raul Servin, Treaty of Guadalupe Hidalgo: “Dream Catcher.” 
Courtesy of Centro Cultural Aztlan. Photo by Ricardo Romo. 
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fined by the principles of reality, 
identity, pride, struggle, pain, and 
destiny.” While Servin draws upon 
his memory of Mexico in multiple 
colorful landscapes, he is also 
influenced by physical existence, 
or what he considers reality. He 
has an infatuation for nopales 
[cacti]. He carefully cares for many 
varieties of cacti on his covered 
front porch and numerous others 
in a spacious greenhouse in the 
backyard. Several of his landscape 
paintings place nopales front and 
center with high mountain ranges 
in the background common to the 
interior of Mexico. 

Servin incorporates Mexican 
history in his work as evidenced 
by his painting dedicated to the 
Treaty of

Guadalupe Hi-
dalgo, the peace treaty that ended 
the U.S.-Mexico War of 1846-
1848. History, Servin believes, 
teaches us about identity, struggle, 
and destiny. He has devoted doz-
ens of his paintings to the Virgin 
Guadalupe which also address 
a Mexican sense of identity and 
pride.

Although Servin paints largely 
about the Chicano experience, he is 
fully aware of the larger “anguish 
and struggles” of people of color 
in American society. He keeps 
numerous sketchbooks of carefully 
detailed themed drawings done 
with graphite and colored pencils. 
In the aftermath of the George 
Floyd murder by Minnesota police 
officers, Servin drew and painted 

images of police brutality and 
racism. During the Pandemic era 
2020-2022, Servin turned his atten-
tion to health issues, acknowledg-
ing the difficult work of healthcare 
providers and the reality that death 
came for many who were unaware 
or foolishly unwilling to take CO-
VID-19 vaccines.

A large number of Servin’s 
paintings incorporate calaveras 
[skulls] and human skeletons as 
both a tribute to the early 20th-
century Mexican master, Jose 
Guadalupe Posada, and Posada’s 
interpretation of identity and class. 
Servin explained that the recurring 
images of calaveras in his work 
are an “effort to erase prejudice of 
race, color, nationality, and gender, 
making everybody equal.”

Raul Servin, “Vota.” Photo by Ricardo Romo.

Raul Servin, Covid-19 series. “The Real Heroes.” 
Photo by Ricardo Romo. 

Raul Servin, Day of the Dead series. “Juntos Para Siem-
pre.” Photo by Ricardo Romo.

Raul Servin in his studio. Photo by Ricardo Romo.

Raul Servin in his studio.  Photo by Ricardo Romo

Raul Servin, Guadalupe Cultural Arts Center series. 
Photo by Ricardo Romo.
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Chairman of La Prensa Texas Board of Directors (also Chairman 
VIA Board of Trustees) & Board Member Louis R Escareno attend 

SA to DC In support of San Antonio Federal Priorities

Courtesy of LPT Staff

.. 

Congressman Jaoquin Castro

SAWS Trustee Marilu Reyna, Co
Chair Sa to DC with Mayor Ron Nirenberg and 

members of SA Housing Panel

Chairman of La Prensa Texas Board of Directors (also 
Chairman VIA Board of Trustees) & Board Member 

Louis R Escareno

Jerry Gonzale, San Antonio River Authority, Secretary, 
Janie Gonzalez, Chair, City Public Service, Lourdes Galvan, 

San Antonio River Autority, Louis R Escareno, Attorney

(L-R) Anita Fernandez, Estar West/ OCI Consultants, JD Salinas, ATT, 
Analco Gonzalez, Estar West/ OCI Consultants, Rhia Pape, SA Digital Con-

nects, and JR Trevino, Mayor Castle Hills & President/CEO 
San Antionio Hispanic Chamber of Commerce at SA to DC
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Join Brackenridge Park Conservancy and River Aid San Antonio 
for the 29th Annual Basura Bash on Saturday, February 17 

Courtesy of Laura Aplin 
As part of Brackenridge Park's 

125th Anniversary this year, Brack-
enridge Park Conservancy is excited 
to partner for the first time with non-
profit River Aid San Antonio for the 
park's inaugural participation in the 
event. Basura Bash is an annual com-
munity river and waterway clean-up 
event, celebrating its 29th year. This 
clean-up is especially important after 
the recent heavy rains we received. 
If you would like to pitch in to help 
in Brackenridge Park, please visit ( 
https://basurabash.org/brackenridge-
park-brackenridge-conservancy/ ) to 
register. 

Saturday, February 17, 2024
Registration and Check-in: 8:00 

a.m. to 8:30 a.m.
Waterway Cleanup: 8:30 a.m. to 

11:00 a.m.

Brackenridge Park, Joske Pavilion
531 Brackenridge Way, San Anto-

nio, TX 78212

  *   Attire: long pants/jeans, closed 
toe shoes, and long sleeves. If you 
have work gloves, please bring them. 
Sunscreen and bug repellent is also 
encouraged. Water and clean-up sup-
plies will be provided.

Brackenridge Park Conservancy 
is a nonprofit park-benefit organiza-
tion that fills the gaps of public park 
agencies. The conservancy raises 
additional funds to preserve and 
enhance the park's natural, historic, 
educational and recreational resourc-
es for current and future generations.
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Cómo Presentar Una Reclamación Al Seguro?

Comprenda el proceso para pre-
sentar una reclamación del seguro 
de auto o de vivienda para que la 
experiencia sea menos estresante.

Vea la entrevista

¿Cuándo debo presentar una rec-
lamación al seguro de auto o de la 
casa?

Tan pronto como sea posible. 
Usted querrá hablar con la compa-
ñía de seguros mientras los detalles 
del accidente o incidente sean reci-
entes. Si no está seguro de querer 
presentar una reclamación, puede 
llamar a la aseguradora para discu-
tir sus opciones. Pregunte cuál será 
la cantidad de su deducible para 
ayudarle a decidir si debe presentar 
una reclamación.

¿Qué es un deducible?
Un deducible es el dinero que 

debe pagar de su bolsillo al pre-
sentar una reclamación. Usted paga 
por las reparaciones del auto o de 
la casa hasta cumplir con la canti-
dad límite del deducible, y luego la 
aseguradora paga la cantidad que 
sobrepase ese límite hasta cumplir 
con los límites de su póliza.

¿Qué debo hacer al llamar a la 
compañía de seguros para presentar 
una reclamación?

Anote la hora a la que llamó a la 
aseguradora, con quién habló y el 
nombre del ajustador. Haga una lis-
ta de los documentos o información 
que la compañía le pida.

¿Qué debo hacer inmediatamente 
después de un choque?

Muévase con su auto a un lugar 
seguro.

Tome fotos del lugar del acci-
dente, incluyendo su auto, los otros 
autos involucrados, las señales de 
tráfico y cualquier cosa con la que 
haya chocado, como árboles o edi-
ficios.

Tome fotos de los datos del se-
guro, la licencia de conducir y la 
placa del auto del otro conductor.

Obtenga el nombre y el número de 
teléfono de cualquier testigo.

¿Qué debo hacer si mi casa sufre 
daños?

Anote la fecha y la hora en que vio 
los daños por primera vez. Anote 
también cómo estaba el estado del 
tiempo en ese momento.

Tome fotos de los daños que suf-
rió su casa.

Proteja su vivienda de daños adi-
cionales. Por ejemplo, cubra las 
ventanas rotas o coloque una lona 
si tiene un agujero en el techo. No 
haga reparaciones permanentes 
hasta que la aseguradora le diga que 
puede hacerlo.

Guarde los recibos de cualquier 
gasto de reparaciones temporeras. 
Su compañía de seguros podría 
rembolsarle por estos gastos.

¿Cuándo recibiré el pago de mi 
reclamación?

La aseguradora debe decirle si 
acepta o deniega su reclamación 
en un plazo de 15 días a partir de la 
fecha en que reciban toda la infor-
mación necesaria. Si necesitan más 
tiempo, pueden tardar hasta 45 días; 
ellos le notificarán si necesitan más 
tiempo.

Luego de que la aseguradora 
acepte su reclamación, tiene cinco 
días laborables para pagarle.

Si usted tiene un préstamo hi-
potecario, la aseguradora podría 
enviarle el pago a su prestamista. 
La compañía hipotecaria tiene que 
contactarle dentro de 10 días para 
liberar el dinero de las reparacio-
nes.



La Prensa Texas SAN ANTONIO 1511 de Febrero de 2024

Zarzamora Street desde US 90 hasta Jennings Avenue
CSJ 0915-12-617 I Condado de Bexar, Texas

La ciudad de San Antonio, en cooperación con el Departamento de Transporte de Texas 
(TxDOT), propone realinear la South Zarzamora Street desde la US 90 hasta la Jennings 
Avenue para construir una separación a nivel sobre las intersecciones Frio City Road/
Kirk Place y Union Pacific Railroad (UPRR) en San Antonio, Condado de Bexar, Texas. Este 
aviso informa al público que un borrador de evaluación ambiental (EA) está disponible 
para revisión pública y que la Ciudad y TxDOT están brindando la oportunidad de una 
audiencia pública sobre el proyecto propuesto.
El proyecto propuesto se extendería por 0.8 millas a lo largo de la South Zarzamora 
Street, desde aproximadamente 50 pies al norte de la B Street hasta la Linares Street. El 
proyecto requeriría la adquisición de derecho de vía (ROW) principalmente desde el lado 
este de la carretera, lo que resultaría en un nuevo ancho de derecho de vía que oscilaría 
entre aproximadamente 100 y 300 pies. El proyecto requeriría el cierre permanente de 
varias carreteras locales, incluidas Walton Avenue, East Thompson Place y Barrett Place; 
Estas carreteras locales estarían cerradas permanentemente desde South Zarzamora 
Street hasta Phyllis Street.
Se construirían pasos elevados en dirección norte y sur desde Humble Avenue/Walton 
Avenue hasta Harriman Place. Cada paso elevado constaría de dos carriles de circulación 
de 12 pies y un camino de uso compartido de 10 pies. La South Zarzamora Street a 
nivel tendría un carril de circulación de 12 pies en cada dirección, con un camino de uso 
compartido de 10 pies a ambos lados de la carretera. Además, se construiría una vía de 
acceso en el lado oeste de South Zarzamora Street desde Humble Avenue hasta Barrett 
Place y constaría de un carril de circulación de 12 pies en cada dirección y una acera 
de 6 pies. El proyecto también incluiría mejoras en el drenaje, mejoras en las intersec-
ciones señalizadas, mejoras para ciclistas y peatones, reemplazos y ajustes de servicios 
públicos, ajustes en las rutas de autobuses, señalización, marcas en el pavimento, ilumi-
nación y la construcción de muros de contención.
El proyecto propuesto, sujeto a las consideraciones de diseño final, requeriría derecho de 
vía adicional y potencialmente desplazaría dos residencias y seis estructuras no residen-
ciales. La asistencia de reubicación está disponible para personas y empresas desplaza-
das. Se puede obtener información sobre el Programa de Asistencia para Reubicación 
de TxDOT y los servicios y beneficios para los desplazados y otros propietarios afectados, 
así como información sobre el cronograma tentativo para la adquisición y construcción 
del derecho de vía en el Departamento de Obras Públicas de la Ciudad de San Antonio 
llamando a Adrián Ramírez al (210) 207-2099.
Se anticipa que el proyecto propuesto impactará la siguiente propiedad protegida bajo la 
Sección 4(f) de la Ley del Departamento de Transporte de 1966: Complejo K O Steel Cas-
ings, Inc. (2915 S. Zarzamora St.). El proyecto propuesto requeriría una servidumbre de 
construcción temporal de aproximadamente 0,003 acres dentro de esta propiedad, que 
se determinó que tendría un impacto insignificante en esta propiedad.
El borrador de EA, los mapas y dibujos que muestran la ubicación y el diseño del proyec-
to, los cronogramas tentativos de construcción y otra información sobre el proyecto pro-
puesto están archivados y disponibles para inspección de lunes a viernes entre las 8 
a. m. y las 5 p. m. en 100 W. Houston St., 15th Floor, San Antonio, Texas, 78205. Los 
materiales del proyecto también están disponibles en línea en https://saspeakup.com/
ZarzamoraOverpass.
Los materiales del proyecto están escritos en inglés. Si necesita un intérprete o traductor 
de documentos porque el inglés no es su idioma principal o tiene dificultades para co-
municarse efectivamente en inglés, se le proporcionará uno. Si tiene una discapacidad 
y necesita ayuda, se pueden hacer arreglos especiales para satisfacer la mayoría de las 
necesidades. Si necesita servicios de interpretación o traducción o es una persona con 
una discapacidad que requiere adaptaciones para revisar los materiales del proyecto o 
enviar información, comuníquese con James Hall al (210) 207-6473 a más tardar a las 4 
p.m. CT, al menos tres días hábiles antes de la fecha en la que desea revisar los materia-
les del proyecto o enviar información. Tenga en cuenta que se requiere notificación previa, 
ya que algunos servicios y alojamientos pueden requerir tiempo para que la ciudad los 
organice.
Cualquier persona interesada podrá presentar una solicitud por escrito para una audi-
encia pública sobre este proyecto. También se solicitan comentarios escritos del público 
sobre el proyecto propuesto. Las solicitudes de audiencia por escrito y los comentarios 
pueden enviarse por correo a la ciudad de San Antonio, James Hall, Oficial de Proyectos 
de Capital en P.O. Box 839966, San Antonio, Texas 78283-3966, o por correo electrónico 
a james.hall@sanantonio.gov. Todas las solicitudes de audiencia y comentarios deben 
recibirse a más tardar el lunes 11 de marzo de 2024. Se llevará a cabo una audiencia 
si diez o más personas presentan solicitudes escritas oportunas para una audiencia o 
si una agencia con jurisdicción sobre el proyecto presenta una solicitud escrita oportuna 
para una audiencia que esté respaldada por razones por las cuales una audiencia sería 
útil. Las respuestas a los comentarios recibidos estarán disponibles en línea en https://
saspeakup.com/ZarzamoraOverpass una vez que hayan sido preparadas.
Si tiene alguna pregunta o inquietud general sobre el proyecto propuesto, comuníquese 
con James Hall, Oficial de Proyectos de Capital al (210) 207-6473 o james.hall@sanan-
tonio.gov.
La revisión ambiental, la consulta y otras acciones requeridas por las leyes ambientales 
federales aplicables para este proyecto están siendo o han sido llevadas a cabo por 
TxDOT de conformidad con 23 U.S.C. 327 y un Memorando de Entendimiento del 9 de 
diciembre de 2019 y ejecutado por FHWA y TxDOT.

PUBLIC NOTICE
 12880 Tomlynn

Atascosa, TX 78022
210-412-6848

VSF#0649035VSF
www.tdlr.texas.gov

2007 HONDA ACCORD 
VIN#1HGCM56157A149315

TOTAL AMOUNT OWED $2,339.75

PUBLIC NOTICE
 12880 Tomlynn

Atascosa, TX 78022
210-412-6848

VSF#0649035VSF
www.tdlr.texas.gov

HOME MADE UTILITY TRAILER 
VIN#16300244689131611

TOTAL AMOUNT OWED $2,645.00
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Hablamos Español- Todos Son Bienvenidos: Aceptamos Ciudadanos No Estadounidenses Y Visa De Pasaporte
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Por Sendero Deportivo
Los Maceteros de San An-

tonio sé coronaron Campe-
ones tras ganar serie del 
playoff final categoría Abi-
erta dominical Potranco 
derrotando a Cardenales en 
dos partidos consecutivos en 
serie a ganar 2 de 3 juegos en 
el estadio Potranco Baseball 
Field. 
Maceteros ganó el segundo 

partido con pizarra de 7 a 3 
carreras. Jheyson Manzueta 
se anotó el triunfo con der-
rota pará Orlando Barroso.
El Jaral Mexican Restau-

rant ubicado cerca del es-
tadio Potranco propiedad 
del artista Eloy Rocha, tuvo 
éxito de ser el presentador 
de la postemporada. 

El presidente Simón Sán-
chez, durante la premiación 
felicito al joven manager 
Edwin Ortiz Jr, y su cuerpo 
técnico Luis Hernández, 
Francisco Navarro y Edwin 
Ortiz Sr. Así mismo al man-
ager Nacho García de Carde-
nales, así cómo al padrino de 
temporada Franco La Prensa 
Texas,  quién recibió alusivo 
trofeo de reconocimiento. 
Premiación: Cardenales 

tuvo éxito ganando los tro-
feos de campeón jonronero 
con su jugador Abdiel Labra-
da con 6 jonrones. Barroso, 
en pitcheo con marca de 7-0. 
Roger Bernal, obtuvo el Bi-
campeón con promedios de 
bateó .593 y .611.
Resultados categoría Mas-

ters 50+ con datos aportados 
por el scout Frank Torres, 
tercera fecha tercera vuelta 
temporada "José Luis Gó-
mez 'Liga Mexicana' 2023-
24".
Yankees 31 Rangers 4. 

Óscar Montes dio perfecto 
6-6 y Alan Mow 3-3. Pat 
Hernández sé adjudicó la 
victoria pará clasificarlos a 
la postemporada en primer 
lugar. Perdió Danny Pérez 
con relevos de Luis René de 
la Garza y Ricky Hernández. 
Palaú de Johnny López 

y el manager Luis Ríos,  
doblegaron 18-8 a Reds 
de Jimmy Martínez y los 
coaches Alacrán Galindo y 
Roberto Cervantes. Baldo 
Montelongo ganó tiene ré-

cord de 6-0. Perdió el Doc. 
Faustino Cortinas quién dio 
jonron de campo y finalizó 
bateando 4-2. López dio de 
6-3, con lo qué Cortinas y 
él siguen disputándose el 
liderato de bateó, seguidos 
por Óscar Montes.
Astros de Pedro Espinoza 

en el clasico dominical cam-
po 2 Potranco Baseball Field 
sé impuso 10-2 carreras 
ante Broncos del magnate 
Roberto Garza dirigidos por 
Tomás Muñoz y el coach-
jugador Sergio Torres.
La victoria fue pará Alfredo 

Obregón y la derrota pará 
Hugo Méndez con relevó de 
Jorge Morales, quién logró 
detener la ofensiva rival. 
"No sé logró batear. Los 

errores fueron aprovechados 
por Astros. Seguimos adel-

anté" así sé expresó Tomás 
Muñoz. 
Por su parte Pedro Espino-

za, indicó qué venían listos 
pará ganar éste interesante 
partido en el qué anotaron 
cinco carreras en el primer 
episodio cómo locales.
"Lo bueno fueron las cinco 

anotaciones tempranas. As-
tros bateó oportuno y con 
esa victoria nos empatamos 
en segundo lugar con Palaú", 
dijo Espinoza. 
Rol de juegos domingo 11 

de febrero. Palaú vs Rang-
ers. Broncos vs Yankees. 
Reds vs Astros el clásico. En 
las fotos aparecen Macete-
ros. Eloy Rocha presentando 
trofeos a Cardenales. Al-
fredo Obregón pitcher de 
Astros. 
[Fotos de Franco].

Maceteros Campeones
Astros Ganó El Clásico Ha Broncos
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Virginia B. Gonzalez, 
age 75, of San Antonio 
TX passed away on Sun-
day, January 28,2024. 
Virginia was born in San 
Antonio, Texas on No-
vember 8, 1948, to Cleto 
E and Blanca P Barrera. 
She was the beloved 
wife of Pedro L Gonza-
lez Sr. God rest his soul 
and loving mother to 
Jose Ortegon Jr, Sylvia 
Sanchez, Pedro L Gon-
zalez Jr (Corine), Re-
becca Gonzalez and Ed-
ward B Gonzalez (Sar-
ah). Virginia loved all of 
her (10) grandchildren 
and (15) great-grandchil-
dren which meant the 
world to her. She espe-
cially cherished spend-
ing time and creating 
memories with them. 

Virginia was a strong, 
amazing colorful woman 
with many talents, who 
loved to help everyone in 
need. Some of them were 
total strangers that she 
had met in a line some-
where. She loved being 
in the medical field and 
guided many into that 
same career path. She 
was an excellent cook; 

her homemade sweet tea 
and tortillas were leg-
endary. She loved to sing 
oldies and go out danc-
ing with her husband. 
She respectfully left her 
medical career. So, she 
can focus on her health 
and family. She loved 
traveling especially to 
the casinos with her hus-
band, children, family 
and friends. 

Virginia is preceded 
in death by her parents 
Cleto E. Barrera (father) 
Blanca P. Barrera (moth-
er) Pedro L. Gonzalez 
Sr (husband) Leroy O. 
Sanchez, Jr. (grandson), 
Leroy Sanchez Sr. (son-
in-law), Guadalupe B. 
Perez (sister), Cleto P. 
Barrera, Jr. (brother), 
Ramon P. Barrera, Sr. 
(brother), Venus Barrera 
(sister-in-law), David P. 

Barrera Sr (brother), Syl-
via B. Fuentez (sister), 
Tony Cruz (brother-in-
law), Humberto Delaga-
do, Sr. (brother-in-law), 
Gregorio P. Barrera 
(brother), Mary Helen 
Davis (niece), and Dan-
ny Delgado (nephew). 
She also left behind 

her brothers and sisters 
to cherish her memory; 
sisters Elida Ortegon, 
Clara Delgado, Maria 

de la Luz Cruz “Lucy”; 
Carmen Barrera (sister-
in-law), Santiago P Bar-
rera Sr (brother) Ricardo 
P Barrera (brother) Joe 
Fuentez (brother-in-law) 
Rachel Barrera (sister-
in-law) along with nu-
merous nieces and neph-
ews. 

Virginia was deeply 
loved and will be ex-
tremely missed by all 
her friends and family 
members. Please con-
tinue to pray for her as 
she is now with our Lord 
and savior Jesus Christ. 

Visitation to take place 
on Tuesday, February 
20, 2024 at Castillo Fu-
neral Home from 4:00pm 
until 8:00pm with a Ro-
sary to begin at 6:00pm. 
Family and friends will 
depart in procession at 
8:30am on Wednesday, 
February 21, 2024 for 
a 9:00am Funeral Mass 
at St. Timothy Catholic 
Church. Burial to fol-
low at 11:00am at Ft. 
Sam Houston National 
Cemetery. 

Virginia B. Gonzalez
November 8, 1948 - January 28, 2024
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